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Lisa 1 

20.05.2026 lepingu 

nr 2-2/26/426 juurde  

Tehniline kirjeldus 

 
  

1. Üldkirjeldus 
 

1.1. Seotud hanke eesmärgiks on võileivapakkide ostmine koos kauba kohale toimetamisega. 
1.2. Pakutud toodete vastavust hinnatakse pakkumuse alusel (lisa 2). 

 
2. Nõuded kaubale 
 

2.1. Tarnitav kaup: 
 

2.1.1. vastab koguse ja sortimendi poolest tellimuses ja müüja pakkumuses toodule ning 
lisaks ka üldtunnustatud kvaliteedi nõuetele; 

2.1.2. mittenõuetekohaseks kaubaks loetakse muuhulgas lisas 2 sätestatud minimaalsest 
realiseerimisajast lühema realiseerimisajaga kaupa ja nähtava ning varjatud 
defektiga kaupasid. Nähtava defektiga kaup on välisel vaatlusel kergesti 
tuvastatava defektiga kaup. Varjatud defektiga kaup on tavapärase 
väljanägemisega, millel on välisel vaatlusel raskesti tuvastatav defekt, mis teeb 
kauba kasutamise võimatuks; 

2.1.3. on kasutuskõlblik, see tähendab kaup ei ole riknenud, tootja määratud 
realiseerimisaeg ega ostja poolt sätestatud kauba minimaalne säilivusaeg pole 
ületatud; 

2.1.4. on varustatud eestikeelse tarbijateabega; 
2.1.5. pakkimiseks kasutatud paberkotil on kotis sisalduvate toodete nimetused eesti ja 

inglise keeles; 
2.1.6. on nõuetekohaselt pakendatud kauba säilimiseks ja kaitseks vajalikul viisil; 
2.1.7. on välimuselt müügikõlblik ning pole vigastatud ega määrdunud; 
2.1.8. on ostjale kätte toimetatud tähtaegselt. 

 
2.2. Müüja on kohustatud tagama kaubale pakendi, mis kindlustab kauba säilimise ja kaitse 

transportimisel sihtkohta muutumatul kujul. 
2.3. Kauba pakendid peavad olema märgistatud toitumisalase teabega (koostisosad, 

toiteväärtuse, allergeenid jms info). 
2.4. Euroaluseid eraldi ei markeerita. Kaup tarnitakse euroalustel, mille maksimaalne lubatud 

kõrgus on 1600 mm (koos euroalusega). Aluseid ei tohi virnastada. Euroaluste ja 
tagastatavate kaubakastide aruandlus on korraldatud mitterahaliste nõuetena. 

2.5. Võileivapakid pakendatud toote järgi kasti, ühes kastis vaid ühte sorti tooted. Kastid 
märgistatud vastava toote nimetusega. Kastid üksteise peale virnastatavad.  

2.6. Kauba kvaliteet peab vastama Eesti Vabariigis kehtivatele nõuetele. Ostja nõudmisel on 
müüja kohustatud esitama kauba kohta kehtiva vastavusdeklaratsiooni. 

2.7. Ostjale üle antav kaup peab olema ohutu inimese tervisele ning vastama õigusaktides 
sätestatud nõuetele (toiduseadus § 12 lg 1) ning vastama tehnilises kirjelduses sätestatud 
tingimustele, liigi, kirjelduste ja pakendi osas. 

2.8. Müüja peab järgima toidu pakendil või saatedokumendil märgitud säilitamisnõudeid, mille 
määrab toidu tootja, töötleja, sealhulgas valmistaja või pakendaja kestvuskatsetega. 

2.9. Toodete pakendile ja etiketile kantud märgistus peab olema selgelt nähtav, kergesti loetav, 
kulumiskindel ja püsiv, kaasa arvatud ka siis, kui pakend on avatud. 
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2.10. Müüjal on keelatud müüa ettevõtete tooteid, kes tegutsevad Venemaal ning kes seeläbi 
saavad kasu agressorriigis toimuvast äritegevusest ning maksude maksmise kaudu 
agressorriigis toetavad Venemaa agressiooni Ukrainas. Käesoleval hetkel on nimetatud 
ettevõtted järgmised: Alibaba Group Holding Limited, Auchan, Barry Callebaut, Bacardi, 
Bolero Group, Bonduelle, Buzzi Unicem, Camozzi Group, China National Offshore Oil 
Corporation (CNOOC), China National Petroleum Corporation, China Railway Construction 
Corporation, China State Construction Engineering Corporation, CK Birla Group, Comnav 
Technology Ltd., Dahua Technology, Danieli, DP World, DMG Mori Aktiengesellschaft, eKassir 
Osaühing, ESAB (Elektriska Svetsnings-Aktiebolaget), Fluxys, Great Wall Motor, Houston 
Astros, Hikvision, Japan Tobacco International, Kerui Group, Knauf, Leroy Merlin, Liberian 
International Ship & Corporate Registry (LISCR), Mars Inc., Metro AG, Mondelēz International, 
Inc., Nestlé, OpenWay Group, PepsiCo, Philip Morris International, Procter & Gamble, 
Rockwool International, SLB, Shandong Odes Industry Co., Ltd., Sinopec, Şişecam Group, 
Spinner, Subway, Unilever, Vičiūnai Group, Xiaomi Corporation, Yves Rocher, Zhejiang Geely 
Holding Group. Eeltoodud ettevõtete nimekiri võib lepinguperioodil muutuda. Hankija 
(lepingus ostja) võib igal ajal müüjaga toodete nimekirja ja lubatavust täpsustada ning 
vajadusel peab müüja toote asendama eeltoodud loetelusse mittekuuluva ettevõtte tootega. 

 
3. Kauba kvaliteet 
 

3.1. Kauba kvaliteet peab vastama Eesti Vabariigis kehtivatele nõuetele. Ostja nõudmisel on 
müüja kohustatud esitama toote kohta kehtiva vastavusdeklaratsiooni. 

3.2. Müüja peab tagama kauba jälgitavuse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ)  
nr 178/2002 artikli 18 kohaselt.  

3.3. Müüja peab järgima kauba pakendil või saatedokumendil märgitud säilitamisnõudeid, mille 
määrab kauba tootja, töötleja, sealhulgas valmistaja või pakendaja kestvuskatsetega. 

3.4. Kauba pakendile ja etiketile kantud märgistus peab olema selgelt nähtav, kergesti loetav, 
kulumiskindel ja püsiv, kaasa arvatud ka siis, kui pakend on avatud. 

 
4. Nõuded personalile 
 

4.1. Kauba toimetab kohale müüja poolt volitatud isik, kelle suhtes on Kaitsevägi teostanud 
taustakontrolli vastavalt kaitseväe korralduse seaduse §-le 41³. Enne Kaitseväe 
territooriumile sisenemist peab olema edastatud nõusolek taustakontrolli teostamiseks 
vastavalt julgeolekulisale. Kaitseväe territooriumile pääseb autojuht peale positiivse 
taustakontrolli tulemit. 

 
5. Normatiivid 
 

5.1. Müüja peab järgima kõiki toidu käitlemisega seotud kehtivate õigusaktide nõudeid, mis 
vastavat valdkonda reguleerivad. 


